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Automation systems for industrial sectional doors and folding doors
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Elektromehaniskais motors vidgji intensivai lietoanai, rapnieciskiem sekciju tipa vartiem lidz 25 m? (Pegaso B CJA 625) vai lidz 45 m?.
Maksimalais atversanas atrums 24rpm un maksimalais griezes moments 70Nm (Pegaso B Cja625); maksimalais atversanas atrums 24rpm un
maksimalais griezes moments 100Nm (Pegaso B CJA 645).

Avarijas sledzis

Galasledzi ar apgriezienu skaititaju un iespéju regulét tos no zemes.

w Apstasanas vadibas un galaslédzu sistéma

Autonoms vadibas bloks motoram

Gatavi kabeli atrai savienosanai.

www.bft-automation.com
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Kods Ci Nosaukums
P925205 00004 2611575 PEGASO BCJAG20L11
P925203 00006 2611567 PEGASO BCJAG25L11
P925204 00006 2611572 PEGASO BCJA625L12
PS25203 00007 2611568 PEGASO BCJAG45W11
PEGASO BCJA620L11

Nominalais spriegums 230V
leejas jauda 750 W
Maksimala platiba 20m?
Varpstas diametrs 25,4 mm
Vartu vi

artu virsmas 50 m?
laukums
Kustiba 18
lerobeZojuma slédza Absolltais apgriezienu
veids skaitTtajs
Blokésana Mehaniska

. Avarijas atvérsana ar kédes
Atbrivosana
reduktoru

Lietosanas bhiezums

Vidéji intensiva lietoSana

Aizsardzibas kategorija

P54

Apraksts

Avarijas elektromehaniskais operators industrialajam dalitajam durvim ar
maksimalo laukumu 20 m? un izmantosanai Videji intensiva lietosana.
Energijas padeve 230 V. Maksimalais atrums 33 Rpm. Maksimalais griezes
moments 50 Nm. Avarijas atversana ar kedes reduktoru . IP54 Absoldta
kodetaja gala sledzis

Avarijas elektromehaniskais operators industrialajam dalitajgm durvim ar
maksimalo laukumu 25 m? un izmantosanai Videji intensiva lietosana.
Energijas padeve 230 V. Maksimalais atrums 24 Rpm. Maksimalais griezes
moments 70 Nm. Avarijas atversana ar kedes reduktoru . IP54 Absolata
kodetaja gala sledzis

Avarijas elektromehaniskais operators industrialajam dalitajam durvim ar
maksimalo laukumu 25 m? un izmantosanai Videji intensiva lietosana.
Energijas padeve 230 V. Maksimalais atrums 24 Rpm. Maksimalais griezes
moments 70 Nm. Avarijas atversana ar sajuga mehanismu. IP55 Absoltta
kodetaja gala sledzis

Avarijas elektromehaniskals operators industrialajam dalitajam durvim ar
maksimalo laukumu 45 m? un izmantosanai intensivs. Energijas padeve 400
V. Maksimalais atrums 24 Rpm. Maksimalais griezes moments 100 Nm.
Avarijas atversana ar kedes reduktoru . IP54 Absoldta kodetaja gala sledzis

Vides apstakli -10+50°C

IETEICAMIE PIEDERUM|

Cp D121631- Ci 2607575

PEGASO CABLE MONO

Stravas padeves kabelis PEGASO vienfazes motoriem. Garums 1

PEGASO BCJAG25L11 PEGASO BCJAG25L12 PEGASO BCJAG45W11
230V 230V 400V
750 W 750 W 980 W
25 m? 25 m? 45 m?
25,4 mm 25,4 mm 25,4 mm
25 m? 25 m? 45 m?

18 18 18
Absoltais apgriezienu Absolatais apgriezienu Absolatais apgriezienu
skaittajs skaitTtajs skaittajs
Mehaniska Mehaniska Mehaniska
Avarijas atvérsana ar kédes  Avarijas atvéersana ar sajiga  Avarijas atversana ar kédes
reduktoru mehanismu reduktoru
Vidéji intensiva lietosana Vidéji intensiva lietoSana intensivs

IP54 IP55 IP54
-10+50°C -10+50°C -10+50°C

Cp D121632 - G 2607576
PEGASO CABLE TRI

Stravas padeves kabelis PEGASO trisfazu motoriem. Garums 1m

m
Cp D121624 - G 2607573 Cp D121625 - Gi 2607574
PEGASO UP CONTROL 5 \’f PEGASO UP CONTROL 10
o Kabelis ar pievienotu trispogu slédzi PEGASO UP motoriem. S/ Kabelis ar pievienotu trispogu slédzi PEGASO UP motoriem.
Galasledzu programmeésanai no zemes. Garums 5 m Galasledzu programmeésanai no zemes. Garums 10 m
Cp N999468 - Ci 2611113 Cp N733338 - Gi 2600566
Q’« PEG CCP T PIG12/ULISSES
\,‘ ; - ) o Qf‘/ 712 zobratu parvads industrialam saliekamam durvim, 1" (25,4
g PEGASO C motora atbrivosanas kedes pagarinajums. Garums 4 m mm) varpstam

www.bft-automation.com
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Cp N733336 - Gi 2610933
PIG 14/ULISSE S

714 zobratu parvads industrialam saliekamam durvim, 1" (25,4
mm) varpstam

Cp N733337 - Gi 2600565

PIG 30/ULISSE S

730 zobratu parvads industrialam saliekamam durvim, 1" (25,4
mm) varpstam

Cp N733149 - Ci 2610911

COR 40

Z40 parvada komplekts, kas papildinats ar piederumiem
industrialam saliekamam durvim, 1" (25,4 mm) varpstai

Cp N733449 - €i 2600589
PEGASO ADA

PEGASO ADA adapteris uzstadisanai uz durvim ar 1'1/4 varpstu

Cp N733339 - Gi 2600966
PIG 18/ULISSE S

718 zobratu parvads industrialam saliekamam durvim, 1" (25,4
mm) varpstam

Cp N733148 - Ci 2600520

COR30

Z30 parvada komplekts, kas papildinats ar piederumiem
industrialam saliekamam durvim, 1" (25,4 mm) varpstai

Cp N733121- Gi 2610906

SFZ

Papildus stipringjuma kronsteinu komplekts. Lai to varétu
izmantot kédes piedzinas iekartam.

www.bft-automation.com
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Kas yra ,U-Link"?

Technologija, suteikianti jums daugiau galios

LU-Link", ,Universal Link", yra isskirtine

BFT platforma, kurig galima naudoti
pazangios technologijos ekosisternoms kurti.
Su patekimo | namus automatizavimu ji

gali bati naudojama rysiui su visais bet

kokio prekes zenklo patekimo j namus
automatizavimo jrenginiais palaikyti.

Taip sutaupoma laiko ir leidziama valdyti
visus jrenginius lengvai ir be rapesciu.

Intuityvi
Lengva jdiegti ir naudoti

Keitiamo dydzio
Galite prideti tiek jrenginiy, kiek norite

-
Lanksti / \

Galite kurti tarpusavyije sujungty gaminiu grupes /

Prakticka \

Veika su interneto rysiu arba be jo }

Funkcionalli - |
Jos nustatymus galima valdyti nuotoliniu badu naudojant skirtasias programas
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Viskas viename ekrane: suzinokite daugiau apie Sig nuostabig technologijg

Pasau[\/ie igskirtine pLatforma, kuri gali Del ,B-EBA" korteliy ir ,Clonix U-Link" imtuvo sinuosava platforma, kuriyra pagrindine BF T

bati naudojama paZangios technologijos

gaminiy ypatybe, tinka visiems patekimo automatizavimo protokolams arba gaminiams
(iskaitant BFT gaminius, ne BFT gaminius ir senesnes versijas) ir gali bati naudojama

Ek_OSiStemomS 'k.urﬂ!' sidlo begaLe sprendimu, daugybeje jvairiy sektoriy. Tai reiskia, kad bet koks jrenginys tampa iSmaniuoju jrenginiu ir
skirty daugyba jvairiy sektoriy. ji galima sujungti su kitomis sistemomis, naudojant kalba, kuri tampa universali.

,U-Control HOME"

.U-Control HOME" - programa, kurig naudojant galima atidaryti namy vartus ir iSma-
niuoju telefonu nuotoliniu badu valdyti BFT automatizavimo sistemas. Jrenginys su
operacine sistema ,i05" gali bati naudojamas automatizavimo sistemai automatiskai
atidaryti, kai esate salia jos.

.U-Base 2* JU-SDK*

e Diegimo programines jrangos paketas, E’_"‘| .U-SDK* yra programa, kurig naudojant
|

likti ir su ,U-Link" suderinamy valdikliy suderinamos su BMS tinklu ir lengvai | ji

skirtas lengvai ir patogiai priezidrai at- ‘ ‘ BFT automatizavimo sistemos tampa
gedimams nustatyti. integruojamos.

SPRENDIMAI
BFT

BFT GAMINIAI
VEIKIANTYS
»U-LINK*
PAGRINDU

TAIKYMO

,Clonix U-Link®
Prijunkite nesavuosius ,U-Link" jungiklius ir ne BFT
gaminius prie ,U-Link" sistemuy.

.U-Control HOME

Ar prie ,U-Link* galima prijungti nesavuosius
L,U-Link* BFT jungiklius arba kitu prekes Zzenkly
gaminius? Taip, nes yra naudojami ,Clonix*
imtuvai. Priedai be apribojimu.

LU-LINK*; TARPUSAVIO RYSI0

j PLATFORMA

. .B-EBA"
................... S Tiesioginis saitas su valdikliais.

Del ,B-EBA" papildomy funkcijy korteliu iSorinius
jrenginius, pavyzdziui, kompiuterius, iSmaniuosius
telefonus ir plansetinius kompiuterius, galima prijungti
prie BFT valdiklio ir ,Clonix" imtuvo arba kelis BFT
gaminius galima prijungti prie ,U-Link" tinklo. Sie priedai
integruojami su ,U-Link" technologija, .Bluetooth”,
. Wif1*, ,Z-Wave" ir TCP/IP protokolais, taip pat suR5485
nuosekliaja sasaja. Jrenginys, kuriuo demonstruojama,
ka BFT turi omenyje, kalbedama apie gaminiy
tarpusavio sujungima.

“RBAN Accegs auTOTO

SRITYS .U-SDK*

™~

WWW.DTT-dutomation.corm



INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.



http://www.tcpdf.org

